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— »Elvégeztetett!« . . .
Az üdvözítő kiszenvedett a kereszt­

en Arcza elhalványult, lélegzete elállóit, 
lándzsával átvert testéből nem csepegett 
többé a vér. . . A bakó remegő hangon 
jelentette a vérbiráknak:

— »Elvégeztetett !< . . .
A vér-birák, kik előbb dölyfös tekin­

tettel hordozták végig szemeiket a nép- 
tömegen, a keresztfa nagy halottjára te­
kintettek s a látványtól ereikben megfa­
gyott a vér: az Üdvözítő ajka még a 
halálban is mosolygott, a meggyaiázó 
tövis-koszorú lehullott halántékáról s e he­
lyett dicsfény ragyogta azt körül. . .

— Mi ez ?! — suttogák a vérbirák 
_ hát e-akugyan igaza lett volna a ná- 
záretbeiiuek, hát valóban 5 lenne a Mes­
siás 1!

Megdöbbentek e gondolattól, mert érez­
ték, hogy uralmuknak vége vau, tudták, 
hogy az igazság, melyet kereszt fára fe­
szítettek, győzedelmesen kél fel sírjából s 
megdönti hatalmukat!

A bethlehemi kisdedek lemószárolta- 
tásával nem érték el a ezélt, im», a má­
sodik vérengzés is eredménytelen maradt, 
mert az eszme, mely a világot készült 
megváltani, a halál felett is diadalt nyert 
s a harmadik nap hajnalán győzelmesen 
szállott ki sírjából s beröpülte a vi­
lágot !

Mennydörgés viharában, czikázó villá­
mok fényinél, tajtékzó tenger harsogása 
kőiben dőlt össze a népektől elrabolt, 
bitorolt hatalom; a zsarnokság bérenez 
szolgái ijedten futottak szét, a fegyverek 
hatalmát legyőzte a megváltott emberiség 
jelvénye: a kereszti

A bethlehemi temető kisded halottjai 
tehát nem hiába hunytak el, a Megváltó 
nem hiába vérzett el a kereszten, — mert 
u igazság diadalmaskodott a az ártatlanok 
halála megváltotta a szolgaság által bűnbe 
hajtott emberiséget!

Szabadság! Egyenlőség! 
Testvériség!

A XVIII-ik század végén s a jelen 
század első felében ezen eszmék törtek ki 
a népek szivéből. Nagyon sok volt már a 
bűn, nagyon sok volt a nyomor és tudat­
lanság, midőn ezen eszmék megszülettek, 
illetve C:ak ujjá-születtek. Bölcsőjük az uj 
testamentum, az emberiség legdrágább 
köujve, melynek igazságait azonban elrej­
tettek a népek elől, hogy ne ismerjék azo-

>gj ne is vágyjanak utánok!
Da a vágy-szomjas lélek, melyet az 

anyag lenyűgözni soha nem tud, kutatásai 
közben letörte a zárat, melyet féltékenyen 
őriztek s szabadon hirdette a hármas esz­
me elévülhetlen jogosságát. Az idők méhe 
forrongott, világosság támadt még a bör­
tönök melyén is, a lánczok megcsőrdültek 
8 csörgésük átok volt, mely a zsarnokok 
fejére szállt I

— »Fel a hazának harczos 
gyermeki; most magdicséül 
fegyverünk!« — zengték Francai»* 
országban, melyet legelőször ihletett az 
eszme, a fr&ucziák forradalmi dala nem 
tokára a szabadságra törekvő népek közös 
kiuesévé vált, kiknek jelvénye a trikó* 
for lett, mint hajdan, a megváltás kori* 
Wn, a kereszti

— »Talpra magyart hi a 
“***!« — zengett egy félszázaddal ké­
sőbb Magyarországon, melynek népe 1711 
éta, midőn Károlyi Sándor a knrncz vezér, 
* tnajthényi páston meghajtotta zászlóit a 
‘»bancz-had előtt, lassú, sorvasztó álomban 
**endergett. De az első »Talpra magyar I« 
»tiltásra a már-mir halottnak vélt nemzet 
jdyat dobbantott, hogy megrendült tőle

>^ro deo, patria et libertate« 
helyett, mely felírás a kurucz zászló­
kon díszelgett, — »Szabadság, egyenlő­
ség, testvériség« voltak írva zászlajára, — 
Rákóczi helyett Kossuth volt a ve­
zére !

Csak a név változott: a szellem egy 
volt, csak a jelszó módosult: az ügy, 
melyért küzdött nemzetünk, lényegében 
ugyanaz volt.

Bekövetkeztek a véres küzdelmek nap­
jai. Sötét felhő és fényes szivárvány, gyász 
és diadalmi mámor egymást követték. — 
Ha az ellenség megszállotta Pestet: állott 
még Debreczen, honnan vissza lehe­
tett hódítani az egész országot, — ha 
Kosbuth Lajos azt üzente, hogy elfogyott 
a regementje : támadt helyette másik, har­
madik, — ha az apa elhullt: fia állott a 
Serba s a haldokló ősz bajnok azt súgta 
fiának : »Előre!« . . .

Kinek köszönhetünk annyi diadalt ? 
A lelkesítő eszmének, mely megerősítette 
seregünk szivét, s a tizenhárom tá­
bornoknak, kik a szabadság fölkent 
bajnokai, diadalmas hősei voltak s végül 
a legjobban megsiratott halottainkká let­
tek !

Visszavonás, irigység, durva gőg 
megtörték erőnket, s önbizalmunkat, 
mely még az északi óriás ellenében is 
fölvette a harczot, s bízott igazságos 
fegyvereinek végdiadalában, a mi be is 
következett volna, ha a legsötétebb 
árulás nem szövetkezik ellenfele­
inkkel.

A világosi fegyver-letétel, melynek 
tervét a fővezér mindaddig titokban tar­
totta, a midőn már meghiúsítani nem 
lehetett, eldöntötte a harca sorsát. Ez 
után már csak a nagy tragoedia végje­
lenete következett, mely megrázó tragi­
kumával Aradon folyt le.

A bosszú, a győzelmében is meg­
szégyenített ellenfél bosszúja vitte a 13 
tábornokot a martyr-halálba, melyet 
azzal akartak a dicsőség glóriájától meg­
fosztani, hogy kilenczet közölök bitón 
végeztek ki, mintha nem hősök, nem 
katonák, hanem gonosztevők lettek 
volna!

De a szégyen és bosszú érzettől el- 
vakitott, dühében vadállati kegyetlenség 
gél gyilkoló zsarnokság igy sem ért 
ezélt: a bitó-halál nem a kivégzettekre, 
hanem ő rája hozott újabb szégyent, s 
újabb gyalázatot, mert a történelem, e 
megvisztegethetlen bíró, úgy megbélye­
gezte e tetve miatt, hogy e bélyeget az 
örökkévalóságig fogja viselni!

Midőn a hóhér befejezte müvét, a 
veaztö-helyre kirendelt katonaság meg­
döbbenve látta, hogy a kivégzett tábor­
nokok közül egynek se torzult el az 
arczs, sőt sajátos dicsfény ragyogott 
arczaikon. A zsoldos katonákat is meg­
illette e jelenség, s titokban bizonyára 
az ő szivükben is megdobbant valami, 
az elfojtott szabadságnak teljesen ki nem 
irtható eszméje ! ...

A ezellő, mely a vértanuk végső- 
haját szárnyaira vette, keresztül-röpült 
e hazán, a minden fűszálba beoltotta a 
szabadság eszméjét, — a föld, mely 
szívok vérét felitta, s hamvaikat elfödte, 
nem táplálhat oly nemzedéket, mely a 
vértanák halálával megszentesitett esz­
méknek követője ne legyen, — a nem­
zet, melyért küzdöttek és meghaltak, 
csak Úgy becsülheti meg őket igazán, 
ha az ő eszméiket győzelemre segíti, s 
a gyászos emlékű vesztő-hely fölébe 
tűzi a kiengesztelődés zálogául — » 
független Magyarország zászlaját!

Kotta Barna.
=. Vilmos német császár valóban a bé 

ke apostola Münchenben a szövetségest hű­
séget proklamálta, Bócsben is a megbízható 
szövetséges színében tündöklőit. Kálnoki, Ti­
sza, Szögyóny László, Széchenyi sat meg­

kapták a szokott kitüntetéseket. Andrisaihoz 
igen kegyes volt a német császár. A disz- 
ebéden igy szólt királyunk :

Benső örömömnek és kőszőnetemnek adok 
kfejezést, hogy szerencsés vagyok ó felségét, 
Vilmos császárt körünkben üdvözölhetni. — 
Azon szívélyes, hü és felbonthatatlan ba­
rátság és szövetség érzelmeivel, mely min­
ket népeink javára egyesit, iszom a mi csá­
szári vendégünk egészségére. A mindenható 
vezesse őt azon a pályán, a melyre ő fiatal 
erővel, férfias bölcsességgel és elhatározással 
lépett 0 felsége a német császár és porosz 
király, ő felsége a császárné és királyné s a 
királyi ház éljenek !

Erre a német császár igy felelt:
„Császári és királyi felségednek kegvtel­

jes szavaiért meghatott szívvel mondok benső 
köszönetét és különösen örvendek, hogy ezt 
felséged nevenapján tehetem. Nem mint ide­
gen jöttem én ide, hanem, felséged kegye ál­
tal már évek óta kitüntetve, istenben boldogult 
nagyatyám uram szent hagyományát teljesítem. 
Kipróbált és törhetetlen barátság érzelmével 
emelem poharamat és iszom az én mélyen 
tisztelt szövetséges társam, ö felsége, Ausztria 
császárja és Magyarország királya, ö felsége a 
császárné és az egész császári ház egészségére; 
éljenek !J

Ezt követték a két hadseregre kölcsö­
nösen mondott felköszöntők. A német császár 
fivérét, Henrik herczeget királyunk corett 
kapitánynyá nevezte ki. Az orosz és 
franczia követek az ünnepélyek 
alatttávol voltak.

== Stroasmayer püspöknek a pápához
intézett védelmét közük a lapok. Kiéri távi­
ratát annak fontosságával védi, hogy 900 év 
előtt az oroszok keresztények lettek s a seláv- 
ságnak kathólikossá tételét mondja élte fela­
datának. Magyarország és annak kormánya 
ellen élesen kikel.

=• Belföldi hírek. A walesi herezeg 
Zimonyból a „Kazán" hajón idult dunai út­
jára Tum-Severinbe. Pozsony városa 
közgyűlése elhatározta, hogy az ntczai villam- 
világitás berendezése iránt tárgyalásba bo­
csátkozik egy berlini vállalkozó társulattal. 
Zágráb b ó 1 írják, hogy a horvát mér­
sékelt ellenzék csakugyan teljes feloszlásra 
készül, de legalább még egy búcsü-tttntetást 
rendeznek ; a tartománygyülés egybeülése után 
az összes mérsékelt ellenzéki képviselők (ta­
lán nyolczan vannak) leteszik mandátumokat, 
kijelentve, hogy a jelen kormány és parla 
menti viszonyok mellett nem teljesíthetik 
képviselői kötelességüket. A 1 s ó-F e h ér­
me g y e birtokosai kimondták értekezletőkőn, 
hogy a regale megváltást nem tartják kívá­
natosnak, egyébként pedig az erdélyi gaz­
dasági egylet emlékiratát párto jak. — A 
horvát báni tábla a varasdi törvény­
széket delegálta ama por tárgyalására, melyet 
gróf Orsich Viktor ellen iditottak a bán el­
len intézet serió levelek szétküldése miatt; 
a tárgyalást alkalmasint még e hóban meg­
tartják. — Temesmegye alispánja fel­
függesztette Bas^araba Elek nagykövérmesi jegy 
zót állásától, mert a község pénzeivel ott is 
olyan gazdálkodás folyt, mint sajnos, nagyon 
sokfelé az országban, egészen megszokottá 
téve a sikkasztási faireket. — Ivanecen 
a szerdán odaérkezett horvát bánt különösen 
nagy ovácziúkkal fogadták, bandérium ment 
eléje, a várost pedig fellobogózták. — A 
torontáli magyar közművelődési egy­
let évi négyszáz frtnyi segélyt szavazott meg 
segélyül Nagy becskerek városa két kisdedóvó 
intézetének oly feltétellel, hogy a tannyelv 
magyar legyen ; a város közgyűlése est a na­
pokban elfogadta. Esztergomban a 
polgármester közzétette a király kabineti 
irodája főnökének levelét, mely a király ne­
vében köszönetét mond a lakosság minapi 
érzelem-nyilvánításáért, de megjegyzi, hogy & 
felixdorfi tüzérségi gyakorlatoknál ó felsége 
nem forgott életveszélyben. Segesvárit 
dr. Schwicker orsz. képviseld beszámoló be­
szédet tartván, a kormány jóindulatát is em­
lítő, mire aztán éles vita fejlett ki s több 
szónok személyesen kifakadt a képviselő ma­
gyarbarát pártállása ellen ; a többség azonban 
végre mégis bizalmat szavazott neki — 
A „J ó-s z i v‘ sorsjegyeire oly tömegesen 
történtek aláírások, hogy a nagyobb jegy­
zéseket redukálni kell. — A menetjegy- 
iroda, mely a szaloniki kirándulást ren­
dezte, e hó 25-én Konstantinápolyból rendez 
nagyobb szabása kirándulást Budapestre, A 
magyar kormány, hir szerint, hajlandó 
a nyugati és magyar-galicziai vasutak teljes 
államosítását végrehajtani. — A Duna víz­

állásának rendkívüli alacsonysága nagy nehéz­
ségeket okoz a teherszállításnál s á duua- 
gözhajőzási társulat jelentékenyen felemelte a 
gabnaszállitási dijakat; a nagykereskedők egy 
küldöttsége a társulat budapesti igazgató­
ságánál panaszos előterjesztést tett a hajók 
hiánya s a dijak fölemelése miatt. A Hó­
it u s-k 6 r h á z megfigyelő osztálya számára 
a budai oldalon már rövid idő alatt beren­
dezik az e czélre kiszemelt házat s a tanács 
már megkötötte a szerződéseket az átalakítási 
munkák iráBt.

= KüTFöiäl hírek. Geffcken titkos 
tanácsosról most azt hireszteiik, hogy elmebe­
teg, családja folyamodott is szabad lábra he­
lyeztetéséért, de siker nélkül; azt is hiresz­
teiik, hogy Geffcken a Frigyes császár egész 
naplóját elküldte kiadás végett a párisi Ollen- 
doríf-czégnek, de ez a hir még nem igen ta ált 
hitelre. — Szentpétervárott nagy 
változásokat várnak a fóhivatalokban, különö­
sen Tolstoj belüg> miniszter és Dondukoff Kor- 
zakoif kaukázusi kormányzó lemondását. — 
Az a m e r i k a-b u v á r o k kongresszusa 
Berlinben Gossler közoktatásügyi miniszter el­
nöklete alatt kedden nyílt meg ; az „amerika- 
nisták“ czéljá az ó- és újvilág népei és kul­
túrái közti összefüggés kimutatása és az em­
beri faj vándorlásának kiindulási pontjára vo­
natkozó kutatás. — Natália szerb király­
nét legutóbb saját hívei is arra beszélték rá, 
hogy a válópörben kiegyezést fogadjon el, de 
a királyné a fejajánlott kedvező föltételek da­
czára, mereven elutasító állásban maradt, s 
most már az ó hívei is belátják, hogy nincs 
más hátra, mint a házasság felbontása. — A 
londoni City e napokban választotta meg 
az uj lordmayort, James Whitehead alderman 
személyében, ki a legyezógyárosok czéhéuek 
tagja, 54 éves, politikában radikális elvű s az 
írekkel rokonszenvező férfiú. — Egy csa­
pa t c 8 e h jelent meg mint küldöttség Szent­
pétervárott a szent zsinat főgondnokánál s 
vezetőjük, valami Skriváa azt dikciózta, hogy 
a cseh nemzet értelmisége már alig várja az 
időt, midől mindnyájan orosz hitre térhetnek; 
a küldöttség tagja est mindjárt meg is tették.
— Boulanger tábornok befejezte inkog- 
nito-ntaxgatását, a már visszatért Párisba. — 
A »0 a n 1 o i a" meghatalmazás alapján meg- 
ezáfolja a hirt, mintha György görög herczeg 
jegyet váltana a ehartesi herczeg leányával. —
— Auguszta német özvegy császárné most 
töltötte be élete 77-ik évét — FarraSán- 
d o r budapesti román konzul visszahívása, 
újabb hir szerint, voltakép azért történt, mert 
jó ideje nyílt ellenségeskedésben éltek Carp 
mostani külügyminiszterrel. — Az angol 
ezpediczió, mely Wissmann vezetése 
alatt Stanley fölkeresésére indult, mindeddig 
még nyomára sem tudott jutni Stanleynek. — 
Börzeválság tőrt ki Berlinben kevés 
értékű papírokkal való túlspekuláczió követ­
keztében : a német birodalmi bank szigorúan 
korlátolta a hitelt, sok spekuláns zavarba ju­
tott s a válság hatása érezhető Bécsben, sót 
Budapesten is. — Koppenhágában az 
ellenzék ki golyózta vezérlő bizottságából Ilö- 
rup képviselőházi alelnököt.

— Heves viták közt folyt le tegnap a 
bányai evang. egyházkerület közgyűlésének 
első napja. Az izgalomra ismét az ev. egy­
ház rákbaja, a pánszlávkodás, adott okot. A 
gyűlésen Fabiny Teofil igazságilgymiaiszter 
s főfelügyelő és Szeberényi Gusztáv püspök 
elnököltek. A püspöki jelentés felolvasása 
után Fabiny elnök indítványára kimondta a 
gyűlés, hogy Trefort Ágoston miniszter halála 
fölött jegyzőkönyvileg fejezi ki fájdalmát, gf. 
Csáky Albin minisztert pedig felirattal üd­
vözli, melyben a bizalom kifejezése mellett 
kijelenti az egyház szigora ragaszkodását is 
autonom jogaihoz. Ezután Thébusz zólyomi 
lelkész kérdést intézett a békési esperesség 
fejéhez, miként van az, hogy a Zsedényi-alap- 
bol tOO írttal jutalmazták egy csabai tanítót, 
ki pánszláv hírében áll s a „Hlas Naroda“, 
„Narodny Listy* sat. dolgozótársa. Zsilinszky 
Mihály békési felügyelő kijelenté, hogy az es­
peresség mást ajánlott és Szeberényi püspök 
önhatalmúlag járt el. Erre kitört a vihar s 
a gyűlés heves vita után csak akkor nyugo­
dott meg, mikor Szeberényi Gusztáv püspök 
megvallotta, hogy szabályeüeneseu járt el s 
ígérte, hogy jövőre megtartja a szabályokat. 
Ezután Geduly figyelmeztette a gyűlést, hogy 
a kievi ünnepélyben, a melyben való rész­
vételt a király ö felsége a diakován püs­
pökkel szemben oly élesen megrűvta, részt 
vettek a paznai lelkész és Mudrony, ki szin­
tén egyházi hivatalokat visel: kérdi, mit szán­
dékozik az elnökség tenni ? Fabiny Tejül 
elnök megjegyzó, hogy ez ügyben nógrádi 
Szontagh Pál indítványt jelentett be, Geduly 
interpellácziója ezzel együtt volna tárgyalandó, 
Tegnap azonban kitűnt, hogy c as nevesei« 
forgott fent.

I

■J



t

A Mdricz-iigy.
{Dr. Kar Jos Samu debzeczeni üg> védnek a honvéd
hadbírósághoz beadóit tanu'al omási nyilatkozata, az 
apagyilkosság miatt vizsgálati fogságban lévő Móricz 

József bűnügyében )
Nagytekintetü m. k. honvéd hadbíróság!
Midőn legelső sorban azon törvényes 

kedvezményért, melyben csekélységemet ré­
szesíteni méltóztatott az által, hogy nekem az 
apagyilkossággal vádolt Móricz József ügyében 
tanuvallomási nyilatkozatomat meglehessem 
— köszönetét mondok, — sietek kijelenteni, 
hogy mindenkor és mindenütt egyik fököteles 
ségemnek tartottam és tartom azt, hogy az 
uralkodó jogszabályok előtt, mig azok hatály­
ban vannak, tisztelettel meghajoljak.

így hajlok én meg az 1868 XLI t. ez 
által a m. k. honvédségre kiterjesztett még 
1855. január 15-én kiboesájtott katonai bün­
tető törvénykönyv joguralma előtt, igy némit- 
ja el bennem a 19-ik század egyik szerény, 
de az igaz liberalising által eltelt gyermeké­
ben az egyéni és jogi nézeteket a fenálló tör­
vények iránti tisztelet.

Mellőzök tehát távolról minden olyan 
okoskodást, mely akár a in. k. honvédhadbi 
róság illetékességét ez ügyben vitatná, akár 
a vádlott Móricz József büntető jogi beszámí­
tását tagadná, vagy azt legalább enyhíthetné, 
hanem szorítkozom mint ember és magyar ál­
lampolgár egyedül azon tényekre, — melyek 
szerintem érthetővé, sőt némileg menthetővé 
teszik Móricz Józsefnek azon tettét, meiylyel 
^világtörténelem annáleseiben is váj ni ritkán 
találkozunk.

(ismerve és tudva azt, hogy a tek. had 
bíróság midőn az isteni jogok legszebbikét, 
de legnehezebbikét — egy ember élete — és 
egy család becsülete fölött bíráskodni akar, 
bizonyára a nagy jog és kötelességhez méltó­

an lógja hivatását gyakorolni, vagy is nem 
csak a vádlott ellen, de minden mellette szóló 
bármi kicsinynek látszó körülményt is aggódó 
lelkiösmerettel megfontol, bátor vagyok azon 
erős reményem és alázatos kérelmemnek már 
itt kifejezést adni, hogy ezen tanú vallomási 
nyilatkozatom, de különösen az eliez keletke­
zési sorrendben csatolt öt közokirat, a hadi 
törvényszéki tárgyalás alkalmával — még az 
Ítélet meghozatala előtt tel fog olvastatni a 
szavazó bírák előtt.

Csatolom tehát először Philippy János 
volt gölnitz-bányai tanár és segéd lelkésznek 
Szepes-Szombatban 1885. október 30-án kelt 
azon bizonyítványát, mely szerint Móricz Jó­
zsef a IV-ik reál iskolai tantárgyakat magán 
órákban folytonos és állandó szorgalommal és 
oly eredménnyel megtanulta, hogy az akkori 
időben képes volt akárhol az illető tanárok 
előtt a vizsgát jó sikerrel is letenni, de mivel 
hogy az atyja a vizsga, letételét nem engedte 
a tőle megtagadta, azt abba hagyta és tanul­
mányait tovább nem folytatta.

Csatolom továbbá Ladányi Gyula debre- 
czeni ref. s. lelkésznek 1886. augusztus 31-ről 
kiállított azon bizonyítványát, melyben maga 
az illető pap mondja, hogy idősb Móricz And­
rás, tehát a megidézett férj, első megidéző 
semre nem jelent meg és mint neje mondá 

levelemet félre dobta, második idézésemre 
megjelent ugyan, de nem a kijelölt időben, 
hanem délután s akkor sem az ügy komolysá- 
gához méltólag viselte magát, hanem mérge­
lődött, fenyegetődzött s kijelentette, hogy ha 
valaki őt háborgatni meri, olyan dolgot fog 
követni, a milyet még nem hallott Debreczen.

Csatolom továbbá Debreczen város árva­
székének 1885. október 3-án hozott 6876. 
számú végzését, melyben maga az árvaszék 
hivatalosan konstatálja, hogy a dúsgazdag 
Móricz András 2 gyermeke különösen fia a

már 23 éves Móricz József neveltetését telje­
sen elhanyagolva, azt pótolni ezúttal sem 
akarja, nevezett fiát azon szándéka kivitelé­
ben, hogy mint tényleges szolgálatban álló 
honvéd a tiszti vizsga letételével magának 
életpályát, tisztességes társadalmi állást, kere 
set képességet szerezzen, a szükséges költség 
megtagadásával megakadályozza, gazdálkodá­
sában őt foglalkozni nem engedi.

Csatolom továbbá a debreczeni királyi 
törvényszék büntető osztályának 1887. aug. 
4 ről 9564. szám alatt hozott azon határoza­
tát, mely szerint idősb Móricz András a b. 
t. k 301. szakaszába ütköző és saját fia Mó 
ricz Józsefen elkövetett súlyos testi sértés 
büntette miatt vád alá helyeztetik, és pedig 
len mint az indokok mondják azért, mivel a 
vizsgálat adataival, különösen Móricz Audiás 
né, Móricz Erzsébet és Ács Katalin tanuk 
vallomásával valamint a sérelmes (Móricz Jó 
z<ef) előadásával beigazolt tényállásként tűnik 
ki, hogy a múlt 1886. évi november hó 4 
ének estéjén vádlott idősb Móricz András ne­
jével, fiival Móricz Józsefiéi és leányával Mó­
ricz Erzsébettel a vacsoránál ülvén — a ki 
hallgatott tanuk vallomásával igazoltan a ne­
héz természeti! és családja tagjain zsarnokos­
kodni szerető Móricz András a miatt, mert 
egyik lakója bizonyos átigazitásokra kérte fel
— feltűnő ingerültséget tanúsított és az em­
lített lakóról szidalmak között emlékezett meg. 
Panaszos Móricz József erre azt jegyezte meg, 
hogy atyja ne is vállalja magára az átalakí­
tást, mert úgy is eleget költöttek már a házra,
— úgy hogy a kiadás a házbért túlhaladja, a 
mire vádlott szitkokkal támadta meg fiát, — 
midőn is a családtagok az anya békéltető 
szavára az asztaltól feiállottak s felállót! vád­
lott is, miközben az asztalterítőt a rajta levő 
boros üveg és gyertyával eg", ütt lerántotta s a 
szobában tótét lett. Idősebb Móricz András 
ekkor szitkozódva ment az előszobába. Sérel­
mes, hogy dühöngő atyját lecsilapitsa, utána 
ment annak szobájába, — azonban midőn oda 
benyitott volna, atyja egy zsebkéssel oly mó­
don csapott hozzá, hogy a kés sérelmesnek 
bal mellét találván, azon mint a katona orvosi

nagy-péterfia-utezai SiO. számú házában le 
folyt, de legalább az örök igazság napfényé­
nek egy olyan sugarát sikerült a szerencsétlen 
Moritz József sötét börtönébe vezetni, mely 
mellett bírái nemcsak, mint katonák, a hadi 
törvények szellemében de mint emberek a 
borzasztó bűntettet szülő, mondhatnám enyhítő 
okok figyelembe vételével is Ítélhetnek.

Ennyit tartottam jogomban és kötelessé­
gemben sine ira et studio a nagy tekintetű 
m. k. hondvéd hadbíróság előtt elmondani, 
késznek nyilatkozván, ba ugyan kell, az elmon­
dottakat esküvel is megerősíteni 

Mély tisztelettel
Dr Kardos Samu.

gyakorló ügyvéd.

bizonylat igazolja 2‘„ centiméter hosszú és
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Ha a magyar — Istennek zsámolyánál 
Sok száz.-ilév múltával megjelen 
S népek között, melyek közt egymagánál!, 
Ítéletet remegve várj i fenn :

Megkérdi Isten : Méltó égi létre 
A nemzet, mely szabadságért vívott; 
Mmad, büszke Árpád ezredéves népe,
Miért vivátok zord csatáitok’1

S előlép akkor az a tizenhárom, 
Kiket vérezni láta bns Arad. . .
Ti nagy tanuk! e véres tanúságon 
Megrendül Isten s e hon a világon 
Líső leend s Istennel megmarad I

Gáspár Imre.

egy centiméternyire tátongó folytonosság hiány 
állott elő, melynek mélysége a kór állapot 
különösen az erős vérzés miatt kipuhatolható 
sem volt, azonban a kór tüneteket tekintve a 
mell falat tökéletesen nem hatotta át. Ezen 
sérelem, mint ezt a vonatkozó utdvélemeny is 
igazolja, 39 napi gyógykezelést igényelt és 
súlyosnak minősíttetik.

Csatolom végre a debreczeni királyi tör­
vényszék büntető osztályának 1887. szeptem­
ber 22-ik 11304. szám alatt hozott azon^hatá- 
rozatát, meiylyel az id. Móricz András 'által 
saját édes fia Móricz József ellen lopás miatt 
emelt panaszt bűntett tényálladékának. meg 
nem állapithatása miatt félre teszi, illetve a 
további eljárást egyszerűen beszünteti és, pe­
diglen azért, mert a megtartott vizsgálat fo­
lyamán igazolva lett, hogy vádlott Móricz Jó 
zsef 57 zsák búzát édes anyja parancsára 
adott el, azon kérdés pedig, hogy az egyelőre 
közszerzőknek tekintendő szülők — kik egy­
mással jelenleg válópert folytatnak, csakugyan 
közös szerzők-e — s a közös vagyonból mi 
fogja ókét illetni, még bírói eldöntésre vár.

Még sok fontos okiratot csatolhatnék és 
még több nagy horderejű körülményt tudnék 
felsorolni, de egyrészt a tudat, hogy a lelki- 
ösmeretes haditörvényszéki vizsgálat azokra 
már bizonyára kiterjesztetett — másrészt a 
remény, hogy az ezen vallomásomhoz fűzői­
tek által ha nem is sikerült teljes világot 
vetnem ama rettenetes családi tragiára. mely 
1888. juníus 26-án az ős Debreczen város

HELYI HÍREK.
Vértanuk emléke.

Debreczen, ok-. 6.
Az aradi vértanuk emlékére ma is — 

mint más években — gyász isteni tisztelet 
tartatott a helybeli r. kath. templomban. A 
főoltár előtt gyászravatal volt felállítva, lobogó 
gyertyákkal körülvéve, a ravatalra a 13 vér 
tanú arczképe fel volt függesztve. A ravatal 
körül a 13 egyenruhás honvéd foglalt helyet, 
magokkal vivén harczi lobogójukat és a 13 
halálfóvel kihimzett fekete gyász-lobogót. Az 
isteni tisztelet, mely magasztos hangulatba 
ringatta a közönséget, reggel 9 órakor vette 
kezdetét. Maga Szakszó Rezső kispré- 
post pontifikáit, fényes segédlettel, a karzaton 
pedig — M á c s a y Sándor karnagy vezény­
lete alatt — a városi dalárda gyászdalokat 
énekelt. A templom hajója egészen megtelt 
közönséggel, melynek soraiban voltak : S i- 
m o n f f y Imre kir. tanácsos polgármester és 
Laky Lajos tanácsnok, kik nemcsak ünne­
pélyes fogadtatásoknál tudnak reprezentálni) 
hanem a hazafias kegyeletnek is meghozzák 
az áldozatot, továbbá tí e k e Mihály árvaszéki 
elnök, Csutak Kálmán 1848/49-iki honvéd 
ezredes s a honvédegylet elnöke, Sik Lajos 
városi tisztviselő, F ereuczy Elek főszol­
gabíró stb. Kinos feltűnést keltett, hogy úgy 
a főiskolai tanári kar, mint a főiskolai ifjúság 
csaknem teljesen távol tartotta magát az ün­
nepélytől, valamint az állami hivatalok is 
gyéren voltak képviselve ; a kath. elemi isko­
lák növendékei azonban — tanítóik vezetése 
alatt — teljes számban megjelentek. Jelen 
volt továbbá sok 1848/9-iki honvéd s számos 
hölgy. A szép templomi ünnepélyt a dalárda 
által elénekelt „Szózat* zárta be. A ref. 
templomokban az idén is csak e óért kőnyö 
rögtez, igy a rét. vallásnak is a kath 
templomban voltak kénytelenek megünnepelni 
okt. hatodikát 1

a részvényesek szép osztalékot 
Már csütörtökön végig robogottT,*, k‘fö: 
esi a nagyhatvan-utezán, a hiv», , elsi ko. 
rendőri bejárás azonban csak ma is? 
Reggel 9 órakor indultak el a mwtént 
dától a hivatalos személyek

aján-1

A sakkjától* basánkban, j
mpDiSmIÖ!a..a,Szeutfőldrö! visszatért katonák' 
^“tettek a nyugati népekkel a sakkja- . 

1 ' zb.6a hazánkban is mindig voltak a
„legnemesebb játékának kedvelői. i
ról tu!fJ-SenÖbeaÍSJióbert Károlí királyunk- i
kedvelt mukátía0gy ,udvarában » sakkjátszás j 

,t á8 volt- Thuróczy említi, hogy Róbert Károly 1335 ben sakktáblával fazgó

kifejezése szerint : „tabula pro scacis“) 
dékozta meg János cseh királyt.

Ez időtől fogva a magyar királyi udva­
rokban mindig mulattak a sakkal. Mátyás ki­
rály neje, Beatrix, szenvedélyes sakkozó volt. 
Ulászló cseh királyt nem egyszer elverte.

Il ik Lajos korában Batthyány Ferenczet 
tartották az ország legjobb sakkjátékosának, 
a ki különben a király tőpohárnoka, később 
horvátországi bán volt. Az ő idejében egv 
olasz doktor, Olivér Jermos, kószálta be Euró“ 
pát és fölkereste az egyes országok híresebb 
sakkozóit, hogy vele sakkozzanak. Száz arany­
ban játszott égy parthit. Ez a sakkhős hazánk­
ba is eljött 1557 ben és Nádasdi Tamásnál 
mutatta be először magát. Nádasdi nem mér­
kőzött meg vele, hanem Batthyányhoz küldte, 
„mint e játéknemben a legerősebbhez.* — 
így jegyezte ezt föl Kerékgyártó Á. történet 
írónk ; de arról aztán nem szól a história 
hogy milyen’eredménye lett a mérkőzésüknek!

Főuramk, papok és tudósok foglalkoztak 
az utóbbi századokban a sakkal. Kár, hogy a 
historikusok nem Írtak bővebben róla

Általánosabb elterjedést csak a jelen szá­
zad 3-ik évtizedétől fogva nyert.

A Dorottya-utczai Wurm-féle kávéházban 
keletkezett az első sakktársaság.

Szén János, a leghíresebb sakkmester,
kedvelők*1011*1 °U maga kÖré a sakkJátök 

Erkel Eerencz jeles zeneszerzőnk, L5- 
Wentual, a később világhírű sakkhős. és Grimm 
Vince, az „elegáns játékmódom sakkmester* 
voltán az el ő magyar sakktársas.ig vez-rei’ 
De akkor még nem volt ezeknek európai hir 
nevnk x At ............... •____ e 1111

. * H. B. V. Három betű, mely meg
élénkítette a nagyhatvau-utezát! Az uj, ló­
vonat u vasút, mely baromvásárunknak bizo- 
nyára nagyobb forgalmat és lendületet fog 
adni, laépült s ma a közhasználatnak át is 
adatott. Bállá Mihály és érdektársai, kik e 
vasutat létesítették, megelégedéssel tekint- 

e nek alkotásukra, mely városunk haladásának 
újabb tanujeie. Előre látható, hogy az uj va­
sútnak egyelőre csak a vásári napokon lesz 
nagyobb lorgalma, de azért remélhető, hogy
Z&XZkTSí "«ÄrScVtC'.-Äi: 3

Lőwenlhalt „sakkhuszár*-nak gúnyolták,mert mindig a lovakkal inlézte heves rohamait 
Innen vette eredetéta sakklóuak későbbi „hu­
szár* neve.
mrmrik'k^vi a parliSil*‘ok — vagy a mint most 
monajvk Márki elnevezése után : „gyalogok*

állására tektette a számításait. °
túh w™? a lutók luestertí volt. Ha elszed­
tek a intőit, meg volt zavarodva. Különben 
arról volt híres, hogy elegánsan játszott : egye­
nesen mattra törekedett es egyes tisztek rimn nem indított ostromokat, csajba e e szük­
sége volt.

Természetes, hogy ez a négy magyar 
sakn metter sok jatekott vonzott "maga koré. 
lény es Elén statisztikusnak szintén minden­
napi játszótársa volt UBU

A negyvenes évek elején egy gazdag len­gyel mutatta be magát a sakktfrsaságnfk 
bzennel óhajtott mérkőzni Hevesen játszott és 
voUak igen szép húzásai, de a Szén nyugodt 
játékán minden csele meghiusolt. Nevezetes 
ez a lengyel ismertette meg hazai játékosa’ 
mkkal a íutógambitot. Később aztán Minden­
nap megjelent a kávéházban és Löwenthallal

Löwenthal rakott mindig Csebre. gb ’ * mit

számmal gyülekeztek egybeM mtfndott^eíve5 
a magyar sakkjátőkosok és oly kitűnő érőkké?

;rbaATbSrM“are
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munka- és közlekedés-ügyi minije •a k«t 
széről Lábán József vasa ti fánnuni « 
biztos, a város részéről: Boczkz c7gfel4sé£ 
kapitány Balogh Mihály főmérnök ®vl í4 
Sándor tiszti ügyész, Török fit 
mester, Kálmánczhey Mór alkuntu f6er<U 
Mihály aljegyző a vasút részéről ** 
haly, Lengyel Imre, Komlősxv iJ.lÜ4H* 
vács József, Hartstein Lipót u/rk íA 
alapítók és Zelenka Sámuel építő ij* 
len voltak továbbá a helyi sajtó 
A társaság kiment egészen aJ barn 156161 
térig, ott megtekintette a kocsi-win!?“’18*1" 
folyamatba vett barakk építést. vS 
nagyhatvan-utezán, a szerkesztőse»,érve 1 megállóhelyen jelentette kiLiff fi'?1 
hQgy a vasút a szabályoknak megfelelT1’ 
telvén, az üzemnek átadatik? épit‘ 
éljenzés követte Az uj vasút tehát 1. r,,il 
tói kezdve a közönség rendelkező“ r/fí' 
árak úgy vannak megszabva, ho»v a nánli Á! 
indóházáig 5, a barom-vásárt ér* l 
fizetendő. A közlekedés reggel O^raktr 
dódik s tart este 10 óráig A haS > 
3 megálió hely van, — úgyszintén nLa 
helyek vannak a vén-kertnél és a 
ter-uteza végén. A vasút 4 csinos K 
rendelkezik, - lovat még csak kettőt 2 
a többieket bérli. D. u 2 órakor - =. 
sut megnyitásának ünnepélyére — 40 téri,2 társas-ebédet rendezett az igazgató^. 
tan rendőri bejáratról szóló jegyzőkönyvet K! 
vács József ügyvéd lakásán vették fel* k 

* Polgármesteri jelentés. Debreczen H 
ros közigazgatási bizottsága tegnap péntek»!' tartotta rendes havi ülésé” Aszepti’höÄ 
polgármesteri jelentés főbb adatai a köve! 
zök: A rendőrség által letar tóztattatott össze 
sen H3 egyén, - ezek közül a bíróságnak 
átadatott 13, a többi rendőri utón büntette 
tett meg. Eltolunczoitatott 56 csavarj Kn 
lombozo iparnemek önálló gyakorolhatván 
oO egyén láttatott el igazol,áuynyal, — mus- 
kakonyv 08 db, ideiglenes igazolvány pedig ó 
db adatott ki. A katonai létszám voit: közös 
hadseregbeli 1106 ember, 395 lóval, — bon- 
véd 247 ember, 91 lóval, - együtt 1353 em- 
ber, 486 lóval — A lakosságnál állandóan ei 
volt szállásolva 114 ember, 86 lóval, mint át­
vonuló beszállásoltatott 16 tiszt, 1611 ember, 
194 lóval. Előfogat adatott 5. Állami adó fe- 

jében 53,501 frt 8 kr, — hadmentességi díj 
fejében 372 frt 87 kr, közmunka váltsás 
czimén pedig 2810 frt 40 kr folyt be A köz 
segi bírósághoz beérkezett 497 db, ebből el- 
mteztetelt 433 db, hátralék 64 db. Végrehaj- 
tás foganatosíttatott 36 esetben, árveres nem 
történt. Felebbezés bendatott 14.

Debreczeni dalegylet A jubileumi 4n< 
nepélyre újabban jelentkeztek: Nviregj 
hazáról: Mayer Fereucz órás. Ilaláprói: 
lasuadi István városi erdész Budapestről:1 A 
budapesti dalárda képviseletében: Dr. Ország 
Sándor nyugalmazott miuiszteri tanácsos eg/- 
leli elnök, Pecz István p. ü. miniszt. számtiszt, 
Kovács Sándor p. ü. miniszt. számtiszt, Lauu 
maii József bortermelő, Mihálffy Győző p, ö. 
számtanácsos, Wichman Elek ev. tanító Fellner 
íereuez p. ü. min. számtiszt. M.-Szegetríi: 
A polg. dalkör képviseletében : Gére-i ljre 
gumi. tanár. Sá Irány Péter gimn. tanai", Da- 
rabaut Gusztáv giam. tanár, Csorna Imre nagi 
keieskedó, Tóth János gimn. ének tanár kar- 
nagy, Kozicska György bizt, titkár egyleti "el­
nök, Varga Gusztáv mülakatos, Tóth Gyűli

** 7, ívf “-a.' fcattéK/ ^

Mi­ni

LÖk ma6uk, sein syáni tolták, 'hogy a I s-tt'ja-ékos~volt ‘tagja" klubnál? m™ “TT" 
sakhhistória meg fogja örökíteni neveiket. jjaMut pedig akkor még nem Umgf?rpSt^* 

Sjén /r'éjyen gondolkodva, hibátlan gzá. j főidőn. 8 nem «mertek kfll-
A mosolyogtak az ajánlaton s

e fogadják a keztyüc,
M ás jsrsjsr

Ezer forintban ment a mulatság. Ezt i 
summát részvényekből állították ös<ze 10 
forint volt egynek az ára, elképzelhető, hogy 
mekkora volt a bizalom Szén János iránt, hs 
azt mondjuk, hogy a részvények hamar ei- 
Kei tek.

A párti vezetésére bizottságot alakítót- 
lak ugyan, de ez csak annyiban vett benne 
reszt, hogy tudomásul vette micsoda húzást 
gondolt ki Szén.

Az öreg ur maga elmélkedett rajta és a 
Játék elején mindig komor volt. Mikor már a 
közepe felé járt a párti, az öreg Szén derült 
aiczczal jelent meg a kávé házban és nagy 
titkolózva mondogatta barátainak: „Jól ál­
lunk !*

A részvények ára egyszerre felszökött. 
A lengyel duplán veszített örömében és a 
magyar sakkjátőkosok kezdték kifiesziteni i 
melféiket.

Négynapi gondolkodási idő volt minden 
húzás után. Szén, valahányszor megkapta a 
párisi postát, mindig vidámabb lett.

A győzelem biztos volt.
És csskugyan, egy fél esztendei erős küz­

delem után, a hires párisi sakk-kiub csúfosan 
elvesztette a pártit.

A külföldi sakkisták egykor nagyobb üi- 
dekiődéssel fordultak felénk. Szén János neve 
egyszerre ismert lett az egész kontinensen es 
a párti minden sakklapban meglent.

A pesti sakktársaságnak nagy jövője 
volt ekkor; de közbejöttek a szabadságba^ 
mozgalmai ős a sakktársaság odahagyta a 64- 
koczkás hareztért azért a csatamezéért, a o01 
eleven katonák csinálták az ütközeteket és a 
tétel a nemzet szabadsága volt.

8-i'

czipész eg
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már, hogy í 
leiének orl 
kai Konsta 
sen fogadtj 
tattak s aj 
dégeltettet 
magyar ba 
Kálmánnak 
adományoz] 
szesültek 
két fő várói 
jel IV-ik 
— ugvlátsl 
Thaly Káló 
Kunos Ignl 
plevnai hó] 
gosan foga 
gyarok ira 
leletére Ktj 
mely alkalq 
tőjére Tha

* Tö^ 
tőrvényszell
végtárgyaié 
ötv. Kerek! 
éllen,- hamij 
roly éllen, 
gánlak meg 
én P Nagd 
sértés miat 

> Deh 
javaslat, 
nyét, melyi 
csütörtöki 
mely — ml 
adta a vél 
pénzügyi b| 
sok bába

' * Sz
közönség I 
játékán’ 
szert 
bohózat 
Seré 
Irén szí 
mert e| 
mély esi 
illuziókl 
se isme 
feladató 
jelét ad 
kedves

ir- I

ir.



A A

ti. VT

Békot íosnaV lra°b0Kg0tt §a? eiÍSf
a hivatalos $>• 

-ak ma törtet ^ 
el a R k,« 1 ®eg. 

ek u.”Va «*Uo. 
’* aumsatérium
í,s=ti föfeíögveijJ6'^kó Sámueíli

fömérDök. Ko,£ 
r0K 'jaoor fíPr77
nrff : Ballag 
gIós\v Arthur vu
■'Pót. Márk kaeí éPÍtó mernöf f

. a. barom-Tásár'
. kocsi-szineket , .
•test. Viaa«^”
e.ztósegünk melletti 
,L J °in- kiköidJtt 
k megfelelő leg ép> 
1 a a a 11 k. Szar, , 
k te hát ma deiaua! 
üde.iezésére ál! j,,
- hogy a nánási vasat 
ar,erig pedig io kr 
>gel ö órakor kéz-

A hatvan utczaa 
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4 csinos kocsival 
csas kettőt vettek 
órakor — a n. 

vére — 40 terítékű 
igazgatóság. A ma- 

jegyzőkönyvet Kö­
vették fel.* 

tes. Debreczen va- 
• tegnap, penteken 
A szép:, hóról szóld 

adatai a kő vetke- 
r tőziattatott össze* 
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A jubileumi in­
tek : Ny ír egy 
írás. Hala p r ól:
: Budapestről: A 
eben: Dr. Urszag 
éri tanácsos egy- 
miniszt. számtiszt,
. számtiszt. Lauu- 
ilnfy Győző p. 8. 
ev. tanító Feilder 
M.-S zegetrői: 
a : Gére-i Imre 
gima. tauar, Da- 
Jsomi Imre nagy 
ének tanár kar- 

titk.tr egyleti "el- 
,tos, Tóth Gyula

nu’aíság. Ezt a 
itták ös-ze 10 
[képzelhető, hogy 
1 János iránt, ha 
ijek hamar el-

tságot alakitot- 
an vett benne 
micsoda húzást

edett rajta és a 
t. Mikor már a 
reg Szén derült 
házban és nagy 
mik : .Jól ái-

erre felszökött, 
örömében és a 

£ kifiesziteoi s

ó volt miuden 
ír megkapta a 
1 lett.

endei erős küí- 
4.klub csúfosan

czipész egyleti pénztáros — N.-Károlybó 1 
A n.-károlyi dalárda testületileg, Andó Lajos 
iparos, Demidor Ignácz vár. számv , Ecsedi 
Árpád iparos, Huber Miksa karnagy, Kínál 
Antalján bir. Írnok, Koszics Vilmos iparos, 
Kaufman Sámuel keresk. Klie László üveges 
s, Letlinger Béla tak. p. könyvvez., Medvey 
Lajos m. igt. egyl. aleln., Mondics Jenő és 
aeje a f. sz. tiszt, Meszes István iparos, Nonn 
Dezső magánzó, Fink Ignátz közj. Írnok, Papp 
Demeter gör. cath. éneklész, Patay Ferencz 
fodrász, Batisz Zsigmond nyomdász, Rácz 
János iparos, Szolomayer János iparos, Szo- 
lomayer Gusztáv v. Írnok, Szabó Lajos iparos, 
Riesenbach Mór izr. tanító, Tischer Adolf 
iparos, Tömpe Károly iparos, Végh József v. 
Írnok egyl- jegyző, Zsillinszky Antal kér. s., 
ifj Róth Károly nyomdász, Czerjék Ferencz 
V. pénzt, ellenőr, Nonn Gyula építész. Képvi­
seletiig jelentkeztek továbbá helyből 1. Hon­
véd egylet Csutak Kálmán elnök s 13 honvéd 
képviseletével. 2. A szinügyi bízott ág képvi­
seletében Komlóssy Arthur. 3. Torna egylet 4. 
Keresk. s iparkamara. 5. Városi tanács* kép­
viseletében Nsgos Simonffy Imre ur. 6. Iparos 
ifjúság képviseletében Huber József ur. A ju­
biláns ünnepély nap-nap után nagyobb ará­
nyokat ölt s országos érdeklődés nyilvánul 
mindenfelől iránta. Tekintettel, hogy bejelen­
tések folytán az elszállásolást teljes 'buzgalom­
éinál eszközölnünk kell, oda terjed tisztelet 
teljes kérelmem a bennünket pártoló n. é. 
közönséghez, méltóztassanak segédkezet nyúj­
tani az elszállásolás eszközlése körül s kegyes­
kedjenek mindazok, kik vendéget elfogadni 
szíveskednek, Lejelentéseiket megtenni. Debre- 
czen, 1638. okt. 6. Krasznai Ferencz, egyl. 
jegyző.

* Thaly Kálmán kitüntetése Említettük 
már, hogy Thaly Kálmán, városunk első kerü­
letének orsz. képviselője, a keleti kirándulók­
kal Konstant!nápolyba utazott, hol igen szíve­
sen fogadták őket, a szultán által is fogad­
tattak s a szultáni palota kertjében megven- 
degeltettek. a szultán kegye, ki ismeretes 
magyar barát, abban is nyilvánult, hogy Thaly 
Kálmánnak a II od osztályú Medsidje-rendet 
adományozta, s ugyanilyen* kitüntetésben ré­
szesültek Nyáry Jenő és Schvimmer Pál, — 
két fővárosi hírlapíró pedig ugyanazon rend­
jel IV-ik osztályát kapta. (Konstantinápolyban 
- úgylátszik — megbecsülik a hírlapírókat 1) 
Thaly Kálmán Nyáry Jenő, Schvimmer Pál,és 
Kunos Ignácz társaságában Ozmán pasánál, a 
plevnai hősnél is tisztelgett, ki igen barátsá­
gosan fogadta őket s kinyilatkoztatta a ma­
gyarok iránti rokonszenvét. A magyarok tisz­
teletére Konstantinápoly városa bankettet adott, 
mely alkalommal a polgármester pohárköszőn* 
tőjére Thaly válaszolt.

* Törvényszéki hírek. A helybeli kir. 
törvényszék előtt legközelebb a következő 
végtárgyalások vannak kitűzve: okt. 10 én 
öiv. Kerekes Sándomé szül. Király Zsuzsánna 
éllen, hamis vád büntette miatt. Schenk Ká­
roly éllen, lopás miatt. Seres Lajos ellen, ma­
gánlak megsértésének vétsége miatt. Okt. li­
en P Nagy István és társai ellen, súlyos testi 
sértés miatt.

P E B R E C Z E N.

.

* Debreczen — és a régále-megváltásl
javaslat. A szükebb körű küldöttség vélemé- 
nyét, melyről már több izbenjmegemlékeztünk, 
csütörtöki ülésén tárgyalta a városi tanács, 
mely — mielőtt ezen ügyben döntene — ki­
adta a véleményt elbírálás végett a jog és 
pénzügyi bizottságnak. Helyes; csak aztán a 
sok bába között el ne vészén a gyermeki

* Színház. Csütörtökön este — szép számú 
közönség előtt — Serédy Sarolta 2-ik vendég­
játékául — Szigeti Józsefnek „Csókon 
szerzett vőlegény” ez. mulattató 
bohózata adatott. A főfigyelem természetesen 
serédy Sarolta felé irányult, ki Ábrái 
Íren szerepét játszotta E szerep igen nehéz, 
mert egymás után 5 fele alakban kell a sze- 
melyesitójéuek föllépni, még pedig úgy, hogy 
illúziókba ringassa a közönséget, azaz hogy ez 
se ismerje fel egyszerre. Serédy Sarolta e 
miadatot fényesen oldotta meg, mi által tanú­
imét ad;a művészete sok oldaluságának. Igen 
_edves s hü alak volt, mint szamócza áruló

™SníleáenvS°í erÖt árult el mint
S itii’ p0mpál volt mint tót tin. (Mel- 
hAinf 1 meg,epezve> ha minden tót fiú ilyen 
pansziivi“®’,, k,Ö“nj®bb,ea megbocsátanék - a
volba ?« - kezdetű* £?« ífa 2“ a sikon tá‘ 
ták a krivdn- d át élénkeo magtapsol- 
is ísLL ioh ,nÓtáVs tót táncát pedig meg 
nyilt színen is tfihh fe.!von1f.s°k után> valamint 
este a s , 1 bbszor klh,vták- Mint előző 
emlávLo. hanc *Vban a Margó Czélia 
kellett nekiül lí* az Uldey Flóra emlékével 
rene? kS rZd^íe’ kinek ez a legjobb sze 
sok azonbanart°ZOtt’ ~ ezen összeha3onlitá- 

nem Ütnek ki a Serédy Saroltae5omnvkára! r, A többi »kereplők szinten 
rinM)kke,l diV° tak' V ® d r e 3 3 (Cantos Lő- 
szeSeírom/i^ nagybácsi’ L á s Z y n é (Eszti) 

rokA é tÓ nagynéni- p é C h y (Béla) pe- íésZAkk R67eS unokaöcs volt- A kóbor szi- 
Ö,7L aRw f 3 z é k 1- Püspöki s 

katalmas kómikumot fejtettek ki 
e íéwad Ü t3figet, okoztak- Kocsis Etel, 
utóhí ftnfn? fiatS szinésznő, ,kinek elóbb- 

dbb bnál ó szerep-kört kell adui, csinosan 
énekelte el az árvaleány románczát, melyet 
megismételtettek vele A kisebb szereplők közt 
mégH eg j.e s 1 (Irantz), Gulyás (Irmagi)
3 Pf\Painé (Irmaginé) érdemelnek emli-
í^Ü8,Sa,o‘lí.eeé!Z e“,dti lll6mbe‘ «“e

Tegnap „Sarah grófné“ Ohnet 
rámája csekély számú közönséget vonzott, a 

mi részint a „Nebántsvirág“ mai előadásának, 
tegnap esti szeles, esős időnek 

a a A színház azonban az előadás kö
zepén különös módon kezdett megtelni, a mi 
ne az igazgató aligha örül. B é k é s s y : 
KOZS!, a czimszerep személyesitóje, nagyi 
gonddal tanulmányozta szerepét, s több jele- 
neteben igazi drámai erő nyilvánult, — leg- | 
kiválóbb jelenetei voltak midőn Severactól kér I 
tanácsot, hogy férjhez menjen-e, — továbbá ! 
midőn Severac és Blanche házasságába bele- i 
egyezik, s kezeiket összeteszi, — végül midőn ! 
tetten kapják a találkán. M á n d 0 k i (grf I 
banalhailles) finom, nyugodt játékával hatott,1 
csak az itt-ott fölcsendülő álpáthosz rontott j 
alakításán. — Vedress (Merlot ezredes) j 
igen jó, mogorvá katona volt, P é c h y (Fros- 
sard), ki a nyáron sokat haladt, szép remé­
nyekre jogosító alakítást mutatott be, — 
M 0 1 n á r (Severac) rokonszenves megjelené­
sének hatását merevsége csökkentette, s nem 
is tudott egeszen belemelegedni szerepébe. 
K a c z é r N i n a (Blanche), és Ellinger 
Ilona (Madeleine) jók voltak. — Holnap 
.Szegény Radóné” helyett, a vásári közönség 
kedvéért, a „Suhancz“ operette adatik, 
Serédy Saroltával a czimszerepben. (K. B.)

* A ref. Iskolaszék hétfőn d. u. 4 óra­
kor az egyház tanács-termében ülést tart. 
Tárgy : tanítók választása, minélfogva a tagok 
ez utón is kéretnek a megjelenésre.

* Szénlorl beiktató volt tegnap d. e. 10 
órakor a ref kollégiumban. Papp Gusztáv sé- 
nior értekezett a theologia köréből az ifjúság 
s tanári kar jelenlétében.

* Pap jelölés. A bihari ev. ref. egyház- 
megye lelkész-jelölő bizottsága megtette a nagy- 
várad-olaszii megürült lelkész! állomásra a 
kijelöléseket és pedig Bihar-Püspökiben. Je-

1len voltak : Szabó Károly esperes elnöklete 
alatt : Hegyes! Márton, Biró János, Kiss Elek 
az egyházmegye részéről, Németh Károly, 
Füredy László és Serdült Bálint az egyház- 
község részéről Összesen 18-an pályáztak, 

i csaknem valamennyi pályázó a legkitűnőbb 
bizonyítványokkal. Kijelöltettek : — Surányi 

I Gyula, szilagynagyfalui, Tóth Sándor gombai, 
Racz Károly szapáriíalvai, Lévay Mihály be- 
rettyó-szentmártoni lelkészek és végül Sulyok 

I István szegedi segédlelkész.
* Kinevezés. A pénzügyminisztérium ideig- 

I lenes vezetésével megbízott m. kir. miniszter-
elnök: Újhelyi Pált a hajdú vármegyei k, 
adófeiügyeiő medé ideiglenes minőségben irat 
tárt kezelő II. 0. irodatisztté nevezte ki.

* Az önérzetes férj. A férj vadászaton 
van nehány barátjával, komoly dolgokról folyik 
a beszéd. „Higyjétek el“, kiált tel métóságtel 
jesen a kopasz ur, „hogy ha a feleségemnek

I !zeíe!6je.lenne' lelőném mint egy hitvány 
1n?ulat- A két barát ősszenéz. — „Nyugodt
llk^kÜ2’ SUS08Ía egyik a másiknak, „mindig 
elhibázza a nyulat.*

* Nagy Sándr József, volt honvédtábor­
nok nagyváradi lakóháza előtt az idén nem

; tartanak emlékbeszédet. Az emléktáblával dí­
szített épületet ugyanis teljesen lebontották és 
helyébe emeletest építenek. Az iy ház hllajdo-
!lui.alkaimas,at nem fogj* meg tagadni az 
emléktábla ismételten leendő kitételét, de 
egyelőre a hely megszűnik zarándoklás helye 
lenni s így halottak napján sem tartanak ott 
beszédet.

* A torna-egylet köréből. A helybeli tor­
naegylet f. évi okt. hó 14-én, azaz vasárnap 
d. e. 10 órakor a főiskolában levő tornate­
remben tartja meg évi rendes közgyűlését, 
melynek tárgyai lesznek: 1 Az évi jelentés. 
i- A számvizgáló bizottság jelentése s n költ- 
ségvetés megállapítása. 3. Tisztikar meg válasz- 
wsa. 4. Szervezési javaslat. 5. Folyó ügyek. 
E gyűlésre az egylet minden tagját tisztelettel 
meghívja. _ A z e 1 n ö k s é g.

. * A vörös kereszt egylet Debreczen vá­
rosi fiókjának női választmánya elhatározta, 
hogy Erzsébet királyasszony nevenapjának 
tiszteletére tánczmulatságot fog rendezni. E 
mulatság esetleges jövedelme az egyleti pénz­
tár javára ford.ttatik.

Tudomásul. Közhírré tétetik, miszerint 
a_verseczi Szent Lukács vásár f. év és hó 26,

Os 29-én fog megtartatni. Debreczen, 
I68ö. október 4 Debreczen szab. kir. város 
reudór-lökapitánysága.

Vívó tanfolyam. Chuppon Károly vívó 
mester a nyíregyházi fógymn. volt torna ta­
nára úgy a nyíregyházi „Torna és vívó egy- 
let volt művezetője, a napokban városunkba 
érkezett egy hosszabb idejű vívó tanfolyam 
megtartása végett A múlt hó 30-án Kis- 
várdán egy verseny-diszvivást rendezett, me­
lyen a nyíregyházi egyletből is több vívó ta- 
gok lészt vettek, s nagyon szép eredménnyel 
sikerült.

* Apróságok.
Ez is helyes,
lanitó : Mondd meg nekem Gjula, hogy 

hangzik az a közmondás, mélyet neked elmen 
dottam :

Gyula : (gondolkodik).
Tanító (kisegítve őt): Egy atya inkább 

képes hét gyermeket eltartani, mint.. .
Gyula (hamar): Mint egy gyermek hét

apát.
*

A töltött káposztáig jól 
mulatott.

Nagy bál volt a farsangon egyik korcs­
mában ; vígan mulatott a falu földmives ifjú­
sága. De mint minden jónak, úgy ennek is vége 
lett. Má-nap találkozóit egyik hálózó kocsis­
sal a másik ezimborája, és szokás szériát 
megszólítja őt: „Hogy ment a mulatság, 
komé ?*

„A töltött káposztaevésig jól mulattunk, 
úgymond — de azután nem tudom, hogy 

ment a mulatság, mert engem kilöktek 1*
*

A haldokló bölcsessége:
í időn a súlyos beteg már lemondott az 

életről, a plébános elkészité őt a végső út­
ra, atyai intéseket osztogatva a haldoklónak ; 
a többi közt ezen szavakat momiá: „Készülj 
a legnagyobb boldogságra, mert ma téged az 
angyalok Ábrahám kebelébe visznek 1“ Erre 
a haldokló igy válaszolt: „Az lesz reám nézve 
a legkellemesebb, mert ha oly hosszú a meuy- 
nyei ut, mint tisztelendő atyám mondja, úgy 
nem mehetek gyalog mert igen fáradt és gyón 
ge vagyok.“

*

A molnár más szóval kifejezve.
A. : Hallod e, barátom, hogy mondanád ki 

okosan e szót „molnár,” más szóval?
B. : Lisztlopó.

*

Ki az ügyesebb.
Nos, vincellér uram, igy ügyeli a szőlőt ? 

Ma éjjel keresztül-kasul jártam az egész sző­
lőt, egy jókora kosárral is vittem, maga pedig

i semmit sem vett észre; hát hogy vigyáz 
maga ?

Én jól vigyázok, tekintetes uram, de 
a’tekintetes ur még jobban lop.

Tehát ki zörgetett?
„Szél zörgeti az ablakot*
— Szól az anyóka —
S az alvó tűzre rárakott.
„Hozok aprófát éd’s anyám 1”
— Es uivdobogva 
S mosolygva kifutott a lány.

* A oagy-teopl r-» belseje — mint több 
oldalról panaazojják nekünk — nincs elég 
üaztáa tartva. Nemcsak a falak pókhálósak, 
de még a padok is piszkosak, úgy hogy a nők 
ruháin (kik tudvalevőleg elegánsan szoktak a 
templomra öltözni) nyomot hagynak. Az egy­
házi hatóság dolga lesz a panaszok meg­
szüntetése.

* Helyreigazítás. Lapunk 192-ik számá­
ban a „helyi hírek” között „Az épülő Debre- 
ezen” ez, újdonságban egy magánépittető neve 
tévesen szedetett ki. A vendég utczai 333l-ik 
számü háznál ugyanis nem Tar, hanem B ö ő r 
Eszter nyert engedélyt építésre, — mit is 
ezennel helyre igazítunk

Országos vásár. A juh-vásár közepe­
sen volt látogatva, az árak is közepesek vol­
tak, — a sertés-vásár azonban — mely ma 
tartatott meg — igen látogatott volt s jó ma­
gas árban keltek a sertések.

Hazánk s a külföld.
— A londoni asszonygyilkos most már 

nemcsak gyilkol, hanem levelez is. Még e 
múlt hó végén levelet irt a Central News 

; szerkesztőségének, mely azonban abban a hit­
ben, hogy rossz tréfáról van szó, félredobta a 

I levelet. Minthogy azonban a gyilkos, ki magát 
„a metsző Jacknak“ nevezi, levelében azt irta, 
hogy legközelebbi áldozatának a füléit vágja 
le s elküldi a rendőrségnek, a mint aztán né­
hány nap múlva meg is tett, a szerkésztőség 
jónak látta az említett levelet átadni a ren­
dőrségnek. A levél hangja gúnyolódó s a meg­
szólítás, valamint a nyelv egyes sajátságai azt 

I bizonyítják, hogy amerikai irta. Mikor legu­
tóbb egyik áldozatának a fülét levágta, újból 
levelet irt a Central-Ne*s szerkesztőségének 
s figyelmeztette reá, hogy beváltotta szavát. 
A gyilkos kaczag azon, hogy anatómusnak 
tartják s kijelenti levelében, hogy szerelmes 
mesterségébe s folytatni fogja, míg az összes 
hírhedt nőket ki nem pusztította. Attól nem 
fél, hogy rajta kapják.

Számrejt7ény.
— Közli: Poroszfai Károlyné. —

10 11 12 1 Belsejében sok kincset rejt.
11 16 27 18 Ilyet ember hamar felejt.

8 21 9 15 8 26 Gyász emlékű régi város,
10 24 18 27 16 Es orszighirfl mészáros.

25 2 4 Slteméiybe szokták tenni.
25 26 19 10 Ilyen nem szeretnék lenni.

IS 16 7 22 5 Folyó viz ez Boszniában.
6 20 28 12 Ezzel meg harczoltak hajdan. 

14 17 23 15 26 Nagy uraknak kedvtelése.
1 28 Négy bátor katona neve.

(Megfejtők neveti közöljük t köztük f. hó 
15-06 érdeket olvasmányt tortohtnk ki.)

Utolsó számrejtvényünk megfejtését („Vé­
kony deszka kerítés”) helyesen beküldötték : 
B. M. (Budapest),. Bállá Mariska, Poroszlai 
Károlyné, K. Hajdú Lajos (Kisújszállás), ifj. 
Bay István (nyertes), Kádas Imre színész 
(Pozsony), Németh Károly, Varga Imre, 
Feketéné, Margit, N N. Fehér Ottil, Keszey 
Itéza. Benes Olga, Weisz Ignácz, Mészáros 
Jusztina, Grün Teréz, Br. Ditfurtné (Pozsony) 
Árvái Béla, Nagy Juliska

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Holnap, ’aeárnap okt. 7-én, páratlan 

bérletben :
1W? A Cel W

______
Operette 5 felvonásban. Z-néjét szerezte 

Konti József.
Felelős szcrkesztó~G4spájr Imre

Kiadó ICtltasl 1 m r-«»

i Óra- és ékszer 
I jauitások jutd-

■ nyosan készít­
tetnek.

ímmmm
SiSat mrfedeltt cylindre éri

• «elfedelő • ■ n
• egyfedelű ancr# t ___ 10
• ketfedelQ • «__ig
• egyfedelű rementoií • _ 18
*.. kétfedelű • • _ 16

Nk-W egyfedelű • • _ 8
datum e • __ is

. • peresre ugré • e _ $0
Arany n?i , . _ j*

• • cylindre • __ 14
• férfi ancre • ^ té
• • femontoir e __ 80
• * datum rem ont • __ 70
• * pereire ugró • — 80

lm. hosezu iaga-dra ______  14
Ugyanolyan órát a felet tttó 18 
1 m. 3o cm. hossza inga óra_ 18 
Ugyanő yan órát s felet Ot6 _ S3 
Ugyanolyan V. órát ütő s ismétlő 15 
Gyönrörü kmtelfl salon-éra „ 30 
JW hsjo-éra; járó szerkezet— 5 
Ugyanolyan órát s felet ütő — 8 
Irodai ▼. konyhai bádog óra _ 6 
Vjyanolyan órát s felet ütő _ 8 
abreezte-őra franczia kicsiny_8

• amerikai nagy — 6
M • ntazási czéloara 10
Myosotis nj (nefelejts) nő breche 8

• • • karék____ 4
• * * férfi melltü 2

valódi gránát grflrű.__________1
■ • férfi melltü1
1 • szivccske_____ 8

I j I ^ AGYO1515

1ZERUZLET í
LÖFKOVITS ARTHUR «= TiBa<6

Főpiacz 2142. sz. a föjosta töszomszédsagábaii, iolisreBdtiill Bagyválasztéilen a lepteoM áron iapliaiói:

Ócska arany, g t 
ezüst és órák! 

j teljes értékük- 
I ben bevétetnek.

Ezüst szives gyűr#__ ______ 50 kr |
Emaillirozott • Emlék fölir. 60

v gyűrű keleti gyöngygyei 1 frt V» *b rh •<-» «1/
Aninr néi ffOrO ....................  * • : Sí- ;

* férfi e divatos lapos 6 • j j
* » « pecsétnyomó 8 • j j

Valódi 0émánt női gyűrű  8 *
* brilliant • •_15 •
r e férfi •   30 »

Ezüst lencse alakú függő____50 kr
Emaillirozott női • 1 frt 50 •
Valódi gránát • • I • 50 *
Arany női függő------------------ 3 frt
Lógni, opál függő patent zárral 9 •
Divatos korall függő--------------- 8 *

* • • pat. zárral 6 «
Valódi gyémánt • • • 14 •
Valódi brilliant « * * 25 •
Ezüst óraién« vékony—-------- 2 •

• e ^ súlyosabb-----4 •
• tiszti óraláncz------------- 3 •

Arany női divatos rövid láncz 20 e 
Arany férfi óraláncz vékony... 20 •

• • » súlyos — 40 v
Arány katonai óráláhcz------- 25 »
Arany nyakláncz-----------------80 «
Valódi tula ezüst óraláncz----- 4 «
Aranyozott ezüst női kereszt— 2 •
Finom arany • • ... 4 •
Valódi gránát • • — 4 •
Valódi gyémánttal hői « — 14 *
Kntyafo v lófő ezüst lánczra— 1 * A*

j Ezüst Szt-György tallér— 1 frt 5o kr 
! Aranyozott ezoruza —------— 2 frt,

bérmentve küldetik. — ^

Divatos ezüst gyermek karék 2 1
Valódi gránát női * 5
Fekete emaille # • 4
Kedvelt ezüst lánezkarék___ 8
Div. arany portebonheur karók 12 

I > t karék nemes opállal 25
Jís I Valódi gyémánt karók....... ......85

; Kedv. ezüst női galamb breebetá 2 
v* 1 t • • rózsa « 8
Äp* ; Valódi gránát női brochettt— 4
g • Fekete emaille • • 8
r,"T ; Legújabb nemes opált* • |o
Wi i Valódi gyémánttal * 25

I Aranyozott esőst női medallion 3 
Fekete emaille • « 4
Valódi gránát • « 5 '
Divatos arany • • 10
Valódi gyémánttal * * 15 i
Legújabb négerfő nyakkendő tti 2 i 

I • világító lámpa • • 2 <
j Kedvelt korai * • 3 i
: Divatos pillangó • • 2 <
! Arany patkó « * 6 i
I Aranyozott kézelőgomb párja 8 < 

e lánczgomb • 4 <
Finom arany * * 10 «

e • gomb patent zárral 16 *
Valódi gránát hajtü párja...... 5 «
Aranyozott kedveltszlvarsxipka 3 •

I Ezüst fejű lovagoló bot-------  7 «
■ Ezüst férfi medallion divatos— 2 • 
Finom arany férfi medallion — 14 «

i Aranyozott colier láncz -------- 2 *
I Finom arany • • —— 10 t

6 drb ezüst evő kanál .
kávés 
zsámoly — 
levesmerő 
tej merő

50 frt 10 «
11

. 12-____ 6
vastagétól es kanál— 6 
kés és villa —- lg

Kívánatra képe* árjegyzék ingyen és bém 
vidékre nayijobb választék is küldetik. — A meyrendelesck 
tteonnal én leulelkiismeretesebben vitetnek ki, — A met! went 

t'elrdo áruk risszarneréUetnek,

ki
olaitarto____ 25 frt

1 gyönyörű tranchir eszköz — 20 e
6 aranyozott csemege kés__ _ 14 •
6 • fekete kávés kanál 10 *
1 szép varróeszköz____ ___  6 •
1 « ez,üst kötő kosár_____12 •
1 pár ezüst zongora gyertyatartó 40 e
1 drb ezüst gyufatartó______ g «
1 • • dohánytartó__ __12 «

Minden óráért 1 évi jótállás váUattatik. — Az össze» áruk 
a ni. kir. fémjelzi7 hivatal próbájával vantiak ellátva. — Az 
áruk valódiságáért jótállás váUattatik. — Az inga órák a 

feppoHdtMoMan ceomagaltatnak.

csemege eszköz-*— 12
i ura • crukorfegó__ 4
! • » só tartó______ ___ 4
1 • tömör ezakertartó____ _ 85
i * gyűmölcstartó üveggel — 10
1 • ezüst vajtartó ______   26
1 • tömör kenyérkesár ____80
1 • • névjegytartó — 26
1 pár • gyertyatartó „ 85 
1 gyermek evőeszköz tokban.. 5
Ugyanaz pohárral ——............14 <
1 drb ezüst tálczau__________ 40 1
1 pár ezüst kargyertyatartó — 80 1
1 drb ezüst tentatartó ---------  16 1
1 • szép ezüst serleg______   25 1
1 • nayy templomi kehely — 40 <
1 pár szép ezüst virágtartó__ 80
i drb ezüst gyfiszü ..... .........

Nagyerdői fürdő.
Tisztelettel tudatom, hogy a kik 

nagyerdői fürdő jegyeket előre váltot­
tak, szíveskedjenek ezen jegyeiket 1888- 
dik év október 31-ig elhasználni, mivel 
azontúl érvénytelenné válnak. Gőzfürdő 
jegyek Vilmos Lajos sörcsarnokában 
35 krért válthatók.

Tisztelettel

Vilmos Lajos.

Nyílt levél
a női egyletek ás más jótékonysági!

egyletek vezért!tkárailioz :
Az egyleti vagyonnak szaporítására 
rendkívüli alkalom nyujfa.i*. Bő vei.i. 
értesítés R L. B. alatt Mezei Antal 
hirdetési irodájában Budap -t, Gizel- 

latér 1, adatik.
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es. és kir. szál),DITMAR R
Raktár: Budapest, nádor- és ftirdő-utcza sarkán o vV<1U &oznirré té 

tetik, miszeiint Pájer József debrtC2
lakos részére Fáik Ottó, debreczeni ^ 
tói 15 írt — kr. töke, ennek 18«8 
augusztus hó 1. napjától számítandó V 
kamatai és eddig összesen 5 frt ^ 
perköltség erejéig 1888. évi azept ^ 
10-én biróilag lefoglalt és 340 irt 20 V 
becsült házibutorok, faliképek, tükrök ** 
ezüstnemüekből álló ingóságok 1888 r 
október hó 17-én, délutáni 2 órakor k« 
detét veendő és széchenyi-utczán, I8Q5 
számú háznál megtartandó nyilvános bíró 
árverésen, a legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szüksée- ....
1 , , , 6 WvéQ
becsaron alól is, el fognak adatni. 

Debreczen, 1888. évi okt. hó 4,

Török I>éter
bírói kiküldött

g,lyben és P°‘<\
niy *”• • • ;vei *»=•» - • .
s.ff‘d 4,re •—

figyel
. i.p .«elle-l ríej 
f,a eö.l.-<oT : Nj
r_- — » eseräe»-!
b4*‘

giSJUethetni
KA K

és ltir. szat>ada!in,

(1888. szabadalom) 
gömbalaku rakitó fehérségű láng, felülmúl más szer­

kezetű villám, belga stb. lámpákat, melynek

rendkívüli világító ereje 105 gyertyának
megfele’. A bécsi villám-lámpa ezen rendkívüli vil giió
erejét Dr. WEBER LEONHARDT boroszlói egyet, tanárának 
valamint Dr. BENEDICT REZSŐ bécsi műegyetemi magán 

tanárnak pontos photometriai méretei bizonyítják,
Villám-lámpa égvény betéttel

és kir. szab. 30 villám-lámpájaDitmar R. cs szegény szttne! 
delét veendi.j 
menti eyklus.j 
valódi létérd^ 
nácskozni 
dig a nemzet 
képező többsj

fCSŐ levétele nélkül alulról meggyujtható, kezelhető é- eloltható, - lőhető eg 
übb és könnyen szabályozható szerkezettel bír, 10 ór.i világításra szükséges pitro-
magába foglal és olcsóbb mint bármely hasonszerkezetü bel- vagy kül­

földi Ininpa

ii 111 liláll EHDitmar R.-féle es. is attól a lejtőt! 
vezér, a minij 
ízig megengJ 
tói — a regi 
ismert törvén! 
rén eszközlenJ 
reformok álta 
utolsó reményi 
dig az önálfl 
táplált. Honvi 
sereg ezredeitj 
tásáuak jogát! 
saga az által, 
vizsga megszól 
önkéntes! év j 
Íjaira búkkal 
azt sok pályj 
megbánni és 
és erkölcsi ki

£ két li

sejónek, a rel 
annyi ereje, ii 
zületet fölébr^ 
tek (eddig I 
Eger, Arad. ] 
megye regale-j 
törvényhatóság 
kormánypárti I 
mint ü o r T 1 
•ábjain, G y öl 
tói előtt, íiltj 
A félhivatalos; 
már a kormai 
t i r á 1 á a a. I

Az őnk 
csalogató füst 
vizsgákon a 
térbe szorittal 
dóken lakó ifj 
sitvóuyt. Táj 
mennyire féléi

OO
30'" 35"' 45'" i agysagbau 
76 120 157 g:ertya!áug világításával

megfeUlö i agyságu asztali, függő, fali lámpákra stl>. allial- 
mazliatók, a leglt-ülönfélé t>t> kiáiiitásolvbau és árakban

beszerezhetők.
Ditmar lámpák minden jobb hírnevű, lámpa üzletben raktáron tartatnak.

I ) O l) 1 - o < - Z O 11 1> o II

GYÁRI VÉDJEGY

AODDHX
£ mmm

FÄBRIIS-ZEICHDL
üzletóbenpore/el Iánuve

Ditmar R. világhírű biztonsági petróleuma
istttly tiszta, szagtalan és csak 50°-inil gyulado, tehát teljesen veszelyteien a használata, leszállított

mellett kizárólag elárusittatik.

DITMAR R. raktárában Bpesten nádor- és fürdő-utcza sarkán
Súly és minőségért kezesség. Minden mennyiség bérmentve házhoz küldetik.

minden orvosi tekintély által a legjobb 
gyomor erősítő szernek ismertetik el:

enyhesége által tölotte k-hemes ital. ' 
K pható egy t du, kizáró agosan

kőim testvéreknél
Kassán.

i I

•J Női ruhák készítésé a legújabb divat szerint felvaUaltatík. J
>8Ge0s090a0e0e0^0e0e0s0eC^€X>90e090O090í0e0e0e0c0íDí0e0#09080#G00e080i0öG«08C»080«Ú8t3c0c(Nap-égek, Brilliant

BOSZNAY J. czégnélgd A

Vihar- és Zse!b-lámpások 
ÜTCZAI LAMPAKyÄ/

Petróleum-kannák,/'w'

5 * Debreczen, ozegléd-utcza.
S Gheviott ruha kelmék dupla széles mtr 36 krtoi feljebb
9 A Cs.kos, koezkas es sima kelmék „ „ n 40 „ „

do A Ezines és fekete ternok (caChem,rok) „ „ „ 40 , „
'tJ A Gs.kos ő zi divat ke mek „ „ „48 kr.

A Csíkos gyapjú divat kelmék „ „ „ 50 kr.
t »ns 60—65—70 kr.
divat kelme „ „ n 64 kr.
a legújabb egeoz tinóm runaüoimekbeu, u0j-

A, Csíkos ^ _______
^ Caiitos gyapjú divat keimen 
^ Egész nuhez Csikós gyapjú 

Igen nagy választék
szintén

* Peluche, bársony, zsinór és hímzett díszekben és divat szalagokban, A
A Téli kendők, mosó barchetek (velez) belésnemüek, A £

' továbbá v i-t.

a Gyapjú kelmék íépfíölíöayre,íépü ingek, gallérok ős kézelők j 3=
A feltűnő olo»ó árak.bau. A
a NAGY SZŐNYEGEK A LEGÚJABB MINTÁKBAN. $ f
A Futó szőnyegek, mtp. kp tál fetjsbb, ;$ r 
A Gyári x-a,lv.tái- JVluí'íőitl>ől TO Is. v tói leljeUb. A V

A Á legújabb íerü nyakkendők lő krtói feljebb. 
a r\ag) vaiaszték ierii es» női eseriiyokben. j

a Nagy választék selyem és cachemir paplanok es ágyteruöübsn. £

minden lámpához való
alkatrészek. hinaus o.ki

szeg a zsákb'
Közönség .stől 

a legfinomabb 

kivitelűig. A „MBB
HAZAI / legnagyobb

válasictélí.l>aii.

gyári árak mellettgyártmányú Oly rengi
tömérdek gono 
rnények krónik 
Evek már me 
keltenek nagyol 
azonban, melye 
tenden“ történj 
8 vasárnapról 
gyilkosság kö 
kívüliek, hogy | 
kossága lázas 1 
tottság“ szó kü 
doniak mostanr 
bek az igazi |

KASZANYITZKY ENDRE
üveg-, porczellán- és háztartási eszközök

nagy raktára
«AäaCääBWWOÄi«

DEBRECZENBÉN

torma«» virslii
va, par ja á kr, ai országszerte ósmert és hires
FV -X.1 -jfa-XI TOTP e. =ypEgyéves önkéntesi tanfolyam

őrség gyámoltal 
m4r bépgyülései 
f^8T> hogy arn 
'ehet az embert 
J‘d leírása bel 
•osságnak nagv
®J“t a rendórsi

budapesti ttzaiáun cs virslii gyárából,A debreczeni katonai előkészítő iskolában f. ~ 
4-kén kezdődik a téli tanfolyam, oly ifjak részére, kik 
kéntesi képesítő vizsgára előkészülni óhajtanak.

A nappali tanfolyamban az előadások délelőtti 
lyamban pedig este 6—8 óráig tartatnak az előadások

ajánlom kitűnő küűöidi
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tn. kir. lőpor arudúja a városházzal szemben.Somogyi
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